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RESUMO

Na internet encontramos varias formas de interaciao entre as pessoas uma delas é
a rede social, que possibilita ao usuario interacao e comunicacio com varias pessoas
ao mesmo tempo. Sendo assim, as redes sociais estao influenciando nossa forma de ler
e escrever. Por isso, precisamos saber como estas redes estiao interferindo na formacao
das palavras. Sobre as redes sociais utilizaremos a definicao de Lorenzo (2012, p. 20),
que diz que: “Na internet as redes sociais sdo as relacoes interpessoais mediadas pelo
computador, e acontecem através da interacio social em busca da comunicacio.” Com
o uso das redes sociais novas formas de comunicacao surgiram, aparecendo assim no-
vas palavras. Algumas ganharam novos sentidos e outras tiveram seu uso resgatados.
Outras sao usadas apenas em determinados contextos, e dependendo do contexto cer-
tas palavras apresentam outro valor semantico. Conforme Basilio (2013 p. 10) “Como
estamos sempre (re)produzindo e (re)conhecendo novos seres, objetos e relacoes, pre-
cisamos de um sistema dindmico, capaz de se expandir 2 medida que se manifesta a
necessidade de novas unidades de designacio e construcio de enunciado.” Sendo as-
sim, criamos, simplificamos e ressignificamos palavras conforme nossas necessidades,
no mundo virtual, especificamente na rede social Facebook, nao é diferente, palavras
sao criadas, outras ganham novos sentidos e ainda palavras que estavam em desuso
sao resgatadas. Palavras como “deletar”, “scannear”, “e-mail”, “download”, “inter-
net”, etc. nao existiam em nosso vocabulario e com o advento da tecnologia, as impor-
tamos da lingua inglesa. E outras como compartilhar, curtir, adicionar, marcar, pos-
tar, status ganharam novos valores semanticos, e ainda algumas como partiu foram
resgatadas, pois estavam em desuso. Com esse estudo pretendemos analisar se essas
novas palavras, com base na proposta de analise morfologica, dao conta do caso.

Palavras-chave: Formacao de palavras. Facebook. Analise morfologica.

1. Introdugao

Com o uso das redes sociais novas formas de comunicacdo surgi-
ram, aparecendo assim novas palavras. Algumas ganharam novos senti-
dos e outras tiveram seu uso resgatados. Com esse artigo pretendemos
analisar se essas novas palavras, com base na proposta de analise morfo-
l6gica, dao conta do caso.
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Em nossa fundamentagdo tedrica primeiramente definiremos o
que € rede social, falaremos um pouco da rede social Facebook, em se-
guida apresentaremos alguns processos de formacao de palavras e para
finalizar esse item faremos uma relacao entre a formagao de palavras e as
redes sociais.

A metodologia de pesquisa utilizada, serd a andlise de dados, onde
apresentaremos 09 (nove) palavras encontradas na rede social Facebook.

Na andlise dessas palavras serd mostrado o processo de formacado
de cada uma e para finalizar, faremos nossas consideracoes finais sobre o
processo de formacdo das palavras pesquisadas.

2. Fundamentacgdo teorica

Utilizaremos Santos (2013) para conceituar redes sociais como
canal de comunica¢do e também a relacdo entre a formacao de palavras e
as redes sociais. Com Recuero (2009) apresentaremos a rede social Face-
book. E para finalizar traremos Basilio (1987 e 2013) que trata da forma-
cdo de palavras.

2.1. Redes sociais

Com os avancos tecnologicos varias formas de comunicagao fo-
ram criadas, tornando-se muito mais rdpida e dinamica. Com o advento
da internet e o crescimento das chamadas redes sociais, podemos ter con-
tato com pessoas de vdrias partes do mundo em tempo real, proporcio-
nando assim uma maior propagacdo de informagdes e conhecimentos.
As pessoas estdo cada vez mais proximas mesmo distantes e essas dis-
tancias estdo sendo interligadas através de interesses comuns que con-
forme Santos (2013, p. 19): “As redes sociais sdo, de modo geral, um ca-
nal comunicativo entre pessoas que se conhecem ou que querem se CO-
nhecer normalmente, essas pessoas se conectam por terem interesses co-
muns, criando lagos de amizades [...]”.

A rede social, possibilita a0 usudrio a interacdo e comunicagao
com vdrias pessoas a0 mesmo tempo ocasionando assim o compartilha-
mento de ideias e assuntos que despertam o interesse de seus usudrios,
por ser uma via de mao dupla pois compartilham sentimentos, ideias, in-
formacoes e interesses. Como por exemplo, o compartilhamento de fotos,
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links, videos, comentar e curtir as publicacoes da sua rede de amigos. E
para suprir a necessidade de comunicag¢ao novas palavras sdao formadas.

2.2. Facebook

Segundo Recuero (2009) o Facebook foi criado em 2004, por alu-
no da universidade americana Harvard, que mais tarde expandiu-se para
outras universidades e hoje esta presente no mundo todo, sendo umas das
redes sociais mais utilizadas pelos internautas.

Uma pesquisa realizada no Brasil entre Setembro de 2013 a Feve-
reiro de 2014, pelo CETIC.br (departamento do Nucleo de Informacao e
Coordenacao do Ponto BR), que tem por missdo monitorar a adocao das
tecnologias de informacdo e comunicagdo, em particular o acesso € uso
de computador, Internet e dispositivos mdveis, nos mostra que 51% (cin-
quenta e um por cento) da populacdo brasileira s@o usuarios da internet e
que 77% (setenta e sete por cento) desses usudrios participam de redes
sociais como Facebook, Orkut ou Google +.

Existem varias redes sociais como: Twitter, Facebook, Linkedin,
etc., mas optaremos por pesquisar a rede social Facebook, por se tratar da
mais utilizada pelos brasileiros. De acordo com Hitwise da Serasa Expe-
rian’®, uma ferramenta global que monitora 25 milhdes de usudrios de in-
ternet em varios paises, no més de Setembro de 2013 o Facebook atingiu
72,12% dos acessos das redes sociais na internet brasileira. Sendo assim
a mais usada pela populacgdo brasileira.

2.3. Formacao de palavra

A lingua portuguesa estd em constante transformacdes, adaptan-
do-se as novas necessidades de comunicag¢ao, por i1Sso criamos novas pa-
lavras. Para criacdo dessas novas palavras utilizamos formas padroniza-
das j4a existentes no léxico.

Como estamos sempre (re)produzindo e (re)conhecendo novos seres,
objetos e relagdes, precisamos de um sistema dindmico, capaz de se expandir a
medida que se manifesta a necessidade de novas unidades de designagdo e

1 Disponivel em:
<http://www.serasaexperian.com.br/release/noticias/2013/noticia_01418.htm>. Acesso em: 28-10-
2013.
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construcdo de enunciado. (BASILIO, 2013 p. 10)

Na internet encontramos novas possibilidades de uso da lingua,
escrevemos de forma 4dgil, imediata e colaborativa, necessitando de novas
palavras para classificar o que descobrimos de novo, para que assim te-
nhamos uma comunica¢do mais eficiente.

[...] a razdo por que formamos palavras é a mesma razao por que formamos
frases: o mecanismo da lingua sempre procura atingir o maximo de eficiéncia,
0 que se traduz num maximo de flexibilidade em termos de expressdo
simultaneamente a um minimo de elementos estocados na memdria. E essa
flexibilidade que nos permite contar com um nimero gigantesco de elementos
basicos de comunicacdo sem termos que sobrecarregar a memoria com esses
mesmos elementos. (BASILIO, 1987, p. 6)

As novas palavras sio criadas baseadas em estruturas e padrdes ja
determinados, elas ndo surgem do nada, sendo tivéssemos essas regras o
sistema linguistico estaria imenso e precisariamos de um esfor¢co muito
grande para aprendé-lo.

[...] os processos de formacdo de palavras apresentam tanto fungoes
gramaticais quanto fungdes seménticas; e seus produtos, as palavras formadas
através de sua operacdo, apresentam propriedades morfoldgicas, sintdticas e
semanticas. (BASILIO, 2013 p. 24)

Os processos mais gerais de formagdo de palavras da lingua por-
tuguesa sdo a derivagdo e a composicao, a derivagao € a unido de um afi-
x0 (sufixo ou prefixo) a uma base e a composi¢ao € a unido de uma base
a outra. O substantivo, o adjetivo, o verbo e com uma participa¢cao me-
nor, o advérbio sdo as classes de palavras envolvidas no processo de
formagdo de palavras. Nesses processos de formacdo as palavras podem
permanecer em sua classe gramatical e podem também ter sua classe al-
terada.

Temos também o processo de formacdo de palavras através dos
empréstimos, que consiste em incorporar palavras de outras linguas em
nosso 1éxico, no uso da internet e das redes sociais geralmente importa-
mos essas palavras da lingua inglesa.

2.4. Formacao de palavras e redes sociais

Com o uso das redes sociais novas formas de comunicacdo surgi-
ram, criando-se a necessidade de formagao de novas palavras, geralmente
essas palavras se formam a partir de outras ja existentes, mudando algu-
mas vezes até de classe de gramatical.
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Nesse contexto virtual, tem-se um uso mais flexivel da lingua que permi-
te, com mais dinamismo e instantaneidade, a utilizacdo de associacdes e cria-
coes lexicais que se mostram como novas palavras, sejam essas inovadoras na
grafia, no sentido, na sintaxe ou até mesmo no idioma, haja vista que é comum
também a utiliza¢do de muitas palavras estrangeiras ou mesmo aportuguesa-
das nessas redes. (SANTOS, 2013 p. 25)

Além dos processos de formacgdo de palavras presentes na lingua,
algumas palavras sdo advindas de outras linguas, com as tecnologias € as
redes sociais, emprestamos principalmente estas palavras da lingua ingle-
sa e dependendo da aceitacdo dessas palavras no 1éxico do portugués,
podem até serem dicionarizadas, fazendo assim parte da lingua portuguesa.

3. Metodologia

A metodologia adotada neste projeto serd a pesquisa bibliografica.
Segundo Pizanni (2013, p. 2), “Entende-se por pesquisa bibliografica a
revisdo da literatura sobre as principais teorias que norteiam o trabalho
cientifico”.

O corpus objeto de estudo consiste em coletinea de piginas do
Facebook, onde encontraremos essas novas palavras, para assim ver se as
mesmas com base na proposta de andlise morfolégica dao conta do caso.

4. Analise de dados

Neste trabalho vamos nos ater aos neologismos formais, que re-
sultam dos processos de derivacdo e composicdo, € 0s neologismos por
empréstimo, que sdo palavras pertencentes a outras linguas, como classi-
fica Alves (2007).

Foram selecionadas 09 (nove) palavras encontradas na social Fa-
cebook e serdo analisados os processos de formacdo de cada uma delas.

Blogueiro Printar
Compartilhamento | Scannear
Deletar Selfie
Internauta Twitar
Googlar

A primeira palavra € o substantivo blogueiro € uma sufixacdo sem
mudancas de classe, pois foi acrescentado ao substantivo blogue o sufixo
-eiro, formando nome de agente denominal blogueiro, que faz parte da
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nomenclatura das profissdes, como por exemplo sapateiro. Neste caso a
palavra nao mudou de classe, continuou como um substantivo.

O substantivo compartilhamento vem do verbo compartilhar, sen-
do assim uma formag¢dao de um substantivo a partir de verbos por sufixa-
¢do, neste caso foi acrescido o sufixo -mento, ocorrendo assim uma mu-
danca de classe deixando de ser verbo para torna-se um substantivo.

O verbo deletar vem do substantivo delete e € uma sufixagdo com
a adi¢do de -ar, neste caso ocorreu a mudanca da classe gramatical, deno-
tando a¢des definidas pelo substantivo base como objeto da agao.

Googlar vem do substantivo Google e € uma sufixacao com a adi-
cdo de -ar, neste caso ocorreu a mudanca de classe gramatical, deixou de
ser substantivo para ser um verbo, denotando a¢des definidas pelo subs-
tantivo base como objeto da agdo.

Ja o substantivo Internauta é uma composicao por aglutinacao,
pois faz a juncdo das palavras internet+nauta.

O verbo printar vem do substantivo print e € uma sufixagdo com a
adicdo de -ar, neste caso ocorreu a mudanca da classe gramatical, deno-
tando a¢des definidas pelo substantivo base como objeto da acdo.

Scannear vem do substantivo scanner e € uma sufixacdo com a
adicdo de -ar, neste caso ocorreu a mudanca de classe gramatical, deixou
de ser substantivo para ser um verbo, denotando acdes definidas pelo
substantivo base como objeto da agao.

Selfie € um neologismo por empréstimo da lingua inglesa e que ja
deu origem a outra palavra o pau de selfie que vem do inglés selfie stick
que quer dizer bastao de selfie.

O verbo twitar vem do substantivo tweet e € uma sufixagdo com a
adicdo de -ar, neste caso ocorreu a mudanca da classe gramatical, deno-
tando ac¢des definidas pelo substantivo base como objeto da agdo.

5. Consideragoes finais

Vivemos em sociedade dindmica, que vive em constantes trans-
formacoes e a lingua € a representacdo cultural de um povo, representan-
do sua forma de viver e de pensar. Por isso que a lingua também € dina-
mica, vivendo essas transformagdes e se modifica de acordo com as ne-
cessidades de comunicacgdo de seus falantes.
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As linguas existem para que possamos falar uns com os outros. O objeto
de nossa comunicacdo é o mundo, mais precisamente nosso mundo: coisas,
pessoas, lugares, ideias, etc. e suas relagdes, sejam essas naturais ou artificiais,
concretas ou abstratas, reais ou imaginadas. Naturalmente, é necessario pri-
meiro identificar as coisas de que queremos falar e, portanto, designar pesso-
as, lugares, acontecimentos etc. sobre os quais vamos nos expressar. Assim, a
lingua € ao mesmo tempo um sistema de classificacdo e um sistema de comu-
nicagdo. (BASILIO, 2013 p. 9)

Como hoje vivemos em uma sociedade digital, estamos todos co-
nectados nesta grande rede chamada internet e a utilizamos para nos co-
municar € também para manter nossas relacoes pessoais e profissionais.
E uma das redes mais utilizadas pelos usudrios da internet € o Facebook,
nela seus usudrios mantém uma comunicac¢do didria com seus pares.

Redes sdo estruturas abertas capazes de expandir de forma ilimitada, inte-
grando novos nds desde que consigam comunicar-se dentro da rede, ou seja,
desde que compartilhem os mesmos c6digos de comunicacdo (por exemplo,
valores ou objetivos de desempenho). (CASTELLS, 2000 p. 566)

E com o uso das redes sociais novas palavras foram criadas para
suprir a necessidade desta comunicagdo. Por isso viu-se a necessidade de
analisar como essas palavras estdo sendo formadas e se as mesmas estio
de acordo com andlise morfolégica.

Com a andlise das palavras citadas ficou evidenciado que no pro-
cesso de formacao de palavras, com base na andlise morfoldgica, essas
palavras seguem as estruturas ja existentes da lingua, sendo assim dao
conta do caso.
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